[TERRANOVA
EN OTONO

Terranova parece (ue iba a°
cambiar de nombre, No precisa-
mente para llamarse Terravella,
como 'pudiera estar bautizada
por gailegos y portugueses, -que
hace ya bastantes siglos la lla-
maron Isla-de Bacalaos. Terra-
_nova parece que iba a llamar-
se... tierra de ‘promision pes-
-quera. Algo asi como un Eldora-
do de viva y sabrosa plata, capaz
de convertir en el mismo metal,
el hierro o el acero de las cascos
de nuestras parejas de arrastre.

Ahora, en este otofio cefiudo
y brusco, chorreante de lHuvias
y vientos por .el que vamos nave-
gando con tanta dificultad, Te-
rranova se esfuma un tanto, co-
“mo promesa magica y redento=
-} ra, Estamos al final de la tem-
porada, y si se hiciera un balan~
"ce escrupuloso, en el cual se
, compensaran las pérdidas de to-
dos con las ganancias de todos,
es posible que el pesimismo vol-
viera a inundar nuestro animo.

Convengamos en que tal vez
las cosas han salido demasiado
pien en un afo, y demasiado mal
en otro, pero convengamos tam-
‘hién en que acaso la aventura
“se ha reemprendido con cierta
despreocupacion, al menos por
parte de algunos.

Aunque Terranova no sea tan
‘ propicia como en algin momen-
to ha parecido a log parejeros
espafoles, representa en nuestra
progresion pesquera una con-
quista que no puede abandonar-
se. Es necesario poner a punto
las armas para no perderia, y
hasta para llevaria adelante, con
“mayor brio si es preciso.

Las armas son la organiza-
cion. No diremos que todas las
malandanzas que este afno so=
- porté la flota, pudiera ser evi-
tadas apurando nuestras previ-
siones. Un gran numero de éllas,
§ desde luego. En todo caso, urge
“establecer bases eficientes, en
" nuestra costa, y si es posible, en
alguna de las islas contiguas a
los caladeros. Lo que no resis=-
tiria la valerosidad de nuesiro
esfuerzo, es la ineficacia de la
organizacién comercial aqui y
[ la sangria suelta de los sumi-
| nistros por manos extranas, alla.
. Atajemos cuanto antes estos dos
‘males, mediante la cooperacién
" gremial, la reciproca inteligen=
‘cia para los fines de convenien-
cia comun.

MAREIRO.




